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ZAKRES TEORIT HANDLU ZAGRANICZNEGO

Na wstgpie do kazdego traktatu o wymianie migdzynarodowe;j
znajduje si¢ zwykle pytanie, czy handel zagraniczny zastuguje na
wyodrebnienie z cato$ci ekonomii politycznej, czy stwarza innymi
stowy kompleks zjawisk zasadniczo réznych od tych, ktore si¢
dadza zaobserwowaé w granicach poszczegélnych rynkéw naro-
dowych.

Takie sformulowanie pytania — wydaje mi si¢ — S$wiadczy
o tym, Zze pytajacy wie z gory, jakie zjawiska nalezy zaliczy¢ do
wym1any mlqdzynarodowej, $wiadczy to rowniez o tym, ze wiado-
mosci nasze o zakresie i przedmiocie handlu zagramcznego pocho-
dza w tym wypadku z zewnatrz, a mianowicie ze znaczenia, jakie
nadajemy temu terminowi w jezyku potocznym.

W jezyku potocznym handel zagraniczny oznacza handel z za-
granicag. Na pierwszy rzut oka wydaje si¢ nam, ze termin ten jest
dostatecznie $cisty, moze by¢ zatem zywcem przeniesiony z prak-
tyki do teorii.” Scisto$¢ tego terminu jest jednak tylko pozorna.
W zastosowaniu teoretycznym wykazuje on liczne braki. Braki te
moga by¢ ujete w nastepujacy sposob:

1. nie zawsze wiemy, co to jest ,zagranica". Np. czy kolonie
wzglednie dominie nalezy uwaza¢ za ,granic¢" w stosunku do
metropolii? czy kraje, obj¢te unig gospodarcza, nie byloby zrecz-

' J. C. Gilbert: ,,The Present Position of the Theory of International
Trade", The Review of Economic Studies. Volume III, 1935—36.

»Modern economists writing on international trade are well aware of the
fundamental similarity between international and domestic trade. They are
therefore faced at the outset with the question of whether a special study of
international trade is justified."

2 Palgrav's Dictionary of Political Economy, London 1923:

., International Trade. A term used to describe commercial dealings bet-
ween different countries, as opposed to those taking place within a single
country or region".

Encyklopaedia of the Social Sciences, London 1932. | International Trade.
International trade, or trade between the membres of different political units,
is the oldest form of commodity exchange". — Franz Eulenburg, str. 189.

J. C. Gilbert — op. w. c. ,International trade may be defined as trade
between countries without any hairsplitting as to the characteristics of such
trade".
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niej traktowac¢ jako jeden kraj pod wzgledem ekonomicznym po-
mimo ich niezalezno$ci politycznej?

2. Nie zawsze jest jasne, co nalezy rozumie¢ przez handel za-
graniczny: a) czy wypadki przenoszenia towarOw przez granic¢ po-
lityczng, b) czy raczej akty wymiany towarow i ustug pomigdzy
obywatelami roznych krajow.

3. Nie wiemy rowniez, czy zakres wymiany mi¢dzynarodowej
nalezy ograniczy¢ jedynie do handlu towarowego, czy tez rozsze-
rzy¢ na wypadki przenoszenia czynnikow wytworczych (kapitatu
i ludzi).

Powyzej streszczone watpliwosci $wiadcza o tym, ze pojecie
,handlu zagranicznego" powinno by¢ uprzednio sprecyzowane, za-
nim stanie si¢ ono pozytecznym narzg¢dziem badawczym w teorii
ekonomii. Sposoby sprecyzowania tego terminu moga by¢ roézne:
1. mozemy si¢ zastanowi¢ nad prawnicza strona tego zagadnienia,
w wyniku czego otrzymamy poprawna prawnicza definicj¢ wymia-
ny migdzynarodowej; 2. mozemy rowniez zbada¢, w jakim znacze-
niu dotychczas byl uzywany ten termin w ekonomii politycznej;
3. mozemy wreszcie nada¢ temu terminowi dowolng tres¢ pod wa-
runkiem jednak, ze okaze si¢ on przydatnym narzedziem pracy
badawczej w teorii, ekonomii.

Nie trudno spostrzec, ze powracamy w ten sposéb do ogdlne-
go zagadnienia terminologii naukowej, poruszonego swego czasu
przez Vilfreda Pareta w Manuale di Economia Politica, poglebio-
nego nastgpnie w pozniejszych traktatach socjologicznych tego
autora w zwiazku z analiza jednego z ,résidu".

Jak wiemy, stanowisko Pareta w kwestii terminologii ekono-
micznej moze by¢ scharakteryzowane w nastgpujacy sposob: zda-
niem tego autora terminologia ,,stowna", zapozyczona z j¢zyka po-
tocznego ma wiele brakéw, gdyz terminy sg uzywane czesto w roz-
nym znaczeniu nawet w ramach tego samego traktatu ekonomicz-
nego (pouczajaca jest pod tym wzgledem krytyczna czes¢ dzieta
Bohm-Bawerka ,,Kapital i zysk z kapitatu"). Terminologia stowna
jest sugestywna, gdyz sugeruje oceng¢ poszczegolnych zjawisk (np.
uzytecznos¢, produkcyjnos$¢ itp.). Terminologia slowna jest nie-
wygodna roéwniez z tego powodu, ze niektore okreslenia takie, jak
np. warto§¢, otrzymuja istnienie niezalezne od zjawisk rzeczywi-
stych, ktore maja definiowac.

Pareto sadzi, ze ekonomia powinna stworzy¢ wtlasng termino-
logig, w ktoreJ poszczegodlne terminy mialyby zupeinie okreslona
tre§¢ 1 w razie potrzeby moglyby by¢ zastapione przez symbole

S R.A. Hodgson: ,,An Introduction to International Trade and Tariffs".
Rozdz. 1 ,,The Meaning of the Term ,International Trade".
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matematyczne. Termonologia jest celowa, jezeli jest dobrym na-
rzgdziem pracy badawczej. Wprawdzie poszczegdlne terminy sa
uzgadniane w ogdlnych zarysach z jezykiem potocznym, nie nalezy
jednak w zadnym wypadku opiera¢ swoich wiadomo$ci o zjawi-
skach na podstawie lingwistycznej jedynie analizy terminow.

Stanowisko zblizone do Paretowskiego =zajmuje réwniez L.
Robbins w swej znanej ksigzce pt.: ,,An Essay on the Nature and
Significance of Economic Science". Podkre$lajac mianowicie mo-
ment ,historyczny" w rozwoju ekonomii politycznej, uwydatnia
Robbins konieczno$¢ krytycznego ustosunkowania si¢ zaréwno do
terminologii, jak i do klasyfikacji dotychczas uzywanej w ekonomii
teoretycznej.

Z powyzszego mozemy wyciaggng¢ dla siebie nastepujace
wnioski:

1. jedynym kryterium poprawnej terminologii (a zatem row-
niez poprawnej klasyfikacji) jest jej celowos$¢: terminy i klasyfi-
kacja powinny utatwi¢ nam ustalenie prawidlowosci w przebiegu
zjawisk rzeczywistych. Stosunek terminologii naukowej do jezyka
potocznego jest zagadnieniem drugorzednym;

2. nickiedy moze si¢ okaza¢ wskazane zblizenie terminologii
naukowej do jezyka potocznego (czyni to np. ekonomia), w innych
natomiast wypadkach oplaca si¢ lepiej utworzenie wlasnego jezyka
naukowego, jak to ma np. miejsce w niektorych naukach przyrod-
niczych i matematyce;

3. podziat ekonomii na poszczegdlne grupy zagadnien (klasy-
fikacja) nie powinien si¢ wzorowa¢ na znaczeniu poszczegdlnych
zjawisk w zyciu praktycznym. Bowiem w obydwu wypadkach sa
zupelnie inne kryteria podziatu: w pierwszym wypadku (w teorii)
o sposobie klasyfikacji decyduja wzgledy techniczne (technika ba-
dan), za§ w drugim (w praktyce) — wzgledy osobiste czy tez spo-
teczne jednostek, biorgcych czynny udziat w zyciu ekonomicznym.

Poswigcitem stosunkowo duzo miejsca zagadnieniom, ktore,
jak mi si¢ wydaje, nie powinny budzi¢ obecnie zadnych watpliwo-
$ci; tatwo moge si¢ spotka¢ zatem z zarzutem, ze dobijam si¢ do
otwartych drzwi. Niestety, nie wszystko, co w ,teorii' jest uznane,
jest stosowane w ,praktyce" naukowej. Doskonalym przyktadem
tego jest wtasnie teoria handlu zagranicznego, gdzie czynnik ,,stow-
ny" przy ustalaniu granic tego zagadnienia wyst¢puje szczegdlnie
wyraznie. Stad ciagle nawracanie do ogdlnie uznawanych, lecz stale
zapominanych zasad wydaje mi si¢ za wskazane.

Jezeli odrzucimy stanowczo ,,stowne" podejscie do zagadnien
terminologicznych, bedziemy zmuszeni odpowiedzie¢ na pytanie,

Ruch I 1939 VII
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czy w ogole termin ,handel zagraniczny" nalezy utrzymac oraz do
jakiego kompleksu zjawisk ewentualnie zastosowac.

OdpowiedZz na pierwsze pytanie powinna, moim zdaniem, wy-
pas¢ pozytywnie, gdyz niewatpliwie w klasyfikacji naukowej zja-
wisk ekonomicznych da si¢ wyodrebni¢ taki ich zespol, ktory przy-
pomina w sposob mniej lub wigcej niedoskonaty to, co nazywamy
zwykle handlem zagranicznym w jezyku potocznym. Chodzi tu —
rzecz jasna — jedynie o luzne podobienstwo, nie za§ o Scisla iden-
tyczno$¢ obydwu zespolow zjawisk.

Drugi z kolei problemat, powstajacy w zwiazku z definicja
wymiany mig¢dzynarodowej, a mianowicie zagadnienie przedmiotu
handlu zagranicznego moze by¢ rozwiazany w sposob niejednako-
wy. Dopiero ocena celowosci teoretycznej kazdej z zaproponowa-
nych definicji wykaze nam, ktora z nich nalezy wybra¢, jako naj-
bardziej przydatng.

Przedmiot teorii handlu zagranicznego stanowi czg$¢ ogdlnej
teorii ekonomii politycznej. Z tego wzgledu teoria wymiany mig-
dzynarodowej moze by¢ traktowana na réwni z innymi dzialami
ekonomii a mianowicie na réwni z teoria gospodarstwa kapitali-
stycznego, z teorig przedsigbiorstwa itp. Bowiem teoria kazdego
z powyzej wymienionych zagadnien obejmuje szerszy czy tez wez-
szy wycinek z catosci zjawisk gospodarczych, stanowiacych tres¢
ekonomii politycznej.

Zastanowmy si¢ obecnie nad zasadami poddziatu zjawisk go-
spodarczych pomigdzy poszczegdlnymi czg$ciami ekonomii. Jak po-
wiedzialem, ekonomia teoretyczna zajmuje si¢ catoScig zjawisk go-
spodarczych; stad definicja zjawiska gospodarczego jest rowno-
znaczna z zakresleniem granic ekonomii (jest rownoznaczna innymi
sfowy z odgraniczeniem ekonomii od innych nauk). Wynika stad,
ze bardziej szczegolowa klasyfikacja zjawisk ekonomicznych po-
lega na zgrupowaniu tych zjawisk wedtug cech dodatkowych, wia-
sciwych tylko czgsci zjawisk gospodarczych.

Kazde zjawisko ekonomiczne posiada bardzo skomplikowana
struktur¢ wewnetrzna, jest bowiem integralng czgéciag sktadowa ca-
tosci zjawisk gospodarczych i pozagospodarczych. Zjawisko eko-
nomiczne in abstracto w ogdle nie ma sensu. Jezeli np. moéwimy
o cenie danego dobra, mamy zawsze na uwadze calo$¢ stosunkow
prawnych, gospodarczych i innych, na ktorych tle odbywa si¢
wymiana.

Kazda z cech zjawiska moze by¢ przyjeta za podstaweg klasy-
fikacyjng. Jezeli dana cecha ma wielkie rozpowszechnienie, po-
wstajg wielkie klasy, mamy w tym wypadku zasadnicze linie po-
dziatu; przeciwnie jezeli chodzi o cechy bardzo specyficzne, bg-
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dziemy mieli do czynienia z teoriami o matym zakresie zasto-
sowania.

W ten sposdb podzial ekonomii ogdlnej na poszczegodlne cze-
sci (na poszczegblne teorie szczegotowe) moze si¢ opiera¢ na okre-
$leniu organizacji prawnej spoleczenstwa; stad mamy teorie gospo-
darki kapitalistycznej, socjalistycznej, komunistycznej itp.*; na spe-
cyficznym ujgciu czynnika czasu, co umozliwia nam podziat eko-
nomii na teorie gospodarstwa statycznego i dynamicznego; na ist-
nieniu czy tez na braku oddzialywan na siebie poszczegdlnych go-
spodarstw (w tym ostatnim wypadku mamy do czynienia z teoria
gospodarstwa prywatnego).

Uwzglednienie naraz kilku cech (kilku sposoboéw podziatu)
umozliwia nam wyodrgbnienie zespotow zjawisk o coraz to bar-
dziej okreslonym charakterze, ktoérych odpowiednikami sa teorie
coraz to bardziej specyficznie, jak to np.: teoria gospodarstwa
etatystycznego dynamicznego, wzglgdnie teoria gospodarstwa sta-
tycznego w ustroju liberalnym.

Tworzac poszczegbdlne grupy zjawisk oraz odpowiadajace im
teorie, nie troszczymy si¢ oczywiscie o to, czy znajdziemy odpo-
wiedniki dla nich w jezyku potocznym, gdyz ostatecznie mozemy
poprzesta¢ na definicji, wymieniajacej wszystkie zasadnicze cechy,
wyrozniajace dany zespot zjawisk gospodarczych. Dobra definicja
slowna jest czasami wygodna, zawsze jednak powinna by¢ trakto-
wana jako skrot (prawie stenograficzny) definicji otrzymanej w
normalny sposob. Definicja stowna powinna zawsze nawigzywacé
do definicji otrzymanej na podstawie ogoélnych zasad klasyfikacyj-
nych, przyjetych w danej nauce. Zastanawianie si¢ nad tym, jakim
zjawiskom realnym powinna odpowiada¢ dana definicja na pod-
stawie slownej jej analizy nie ma zadnego sensu.

Odrzucenie definicji stownej naktada na nas obowiazek zna-
lezienia ,,cclowej" deﬁnicji handlu zagranicznego Jako podstawe
teJ def1n1c_|1 mozemy przyjaé znaczenie przestrzeni dla ksztattowa-
nia si¢ zjawisk gospodarczych W zwiazku z tym narzuca si¢ po-
dziat ekonomii na trzy czgSci, odpowiadajacy nastgpujacym za-
tozeniom:

zatozenie I: ograniczona przeno$nos$¢ czynnikow wytwor-
czych 1 towarow gotowych (kompletne uwzglednienie przestrzeni);

zatozenie II: nieprzenosnos¢ czynnikow wytworczych przy
doskonalej mobilnosci towaréw  gotowych (czgSciowe jedynie
uwzglednienie przestrzeni);

* Jan Drewnowski: ,Proba ogolnej teorii gospodarki planowej". War-
szawa 1938.

VII*
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zalozenie IIl: doskonata przeno$nos¢ czynnikéw wytwor-
czych i towarow gotowych (wyeliminowanie przestrzeni).

Kazdemu z powyzej wymienionych zalozen odpowiada okreslo-
ny zespol zjawisk gospodarczych oraz okreslona teoria ekonomicz-
na. Rozpatrzmy je po kolei:

Teoria lokalizacji (odpowiada pierwszemu zalozeniu).
Nie ulega watpliwos$ci, ze najbardziej ogdlna teoria ekonomii jest
teorig gospodarstwa przestrzennego, uwzgl¢dnia bowiem wszystkie
komplikacje, wynikajace z faktu, ze procesy gospodarcze odbywaja
si¢ w przestrzeni. Ogodlna teoria ustala zatem prawidtowo$ci w roz-
mieszczeniu czynnikow wytworczych, okre§la zasady lokalnej spe-
cjalizacji w produkcji poszczegbdlnych towardéw i ustug, kierunki wy-
miany towarow gotowych, sposoby i drogi przenoszenia czynnikow
wytworczych, zasiggi oddzialywania poszczegdlnych przedsigbiorstw
oraz poszczegdlnych konsumentéw itp. Wydaje mi si¢, ze teoria
lokalizacji jest najbardziej odpowiednim terminem, zapozyczonym
z jezyka potocznego, dla okreslenia ogélnej teorii gospodarstwa
przestrzennego. Teoria lokalizacji obejmuje jako szczegdélny wy-
padek teori¢ transferu.

Teoria handlu zagranicznego (zatozenie drugie).
Wprowadzamy zalozenie nieprzenos$nosci czynnikéw wytworczych
przy doskonatej mobilnosci towarow gotowych; odpowiednia teo-
ria ustala zasady lokalnej specjalizacji w produkcji okreslonych
grup towardéw. Ujeta w ten sposob teoria handlu zagranicznego nie
odpowiada — rzecz jasna — w zupelno$ci temu, co nazywamy
handlem zagranicznym w j¢zyku potocznym. Nie jest to jednak
wada zaproponowanego przeze mnie terminu, gdyz gospodarcze
cechy definicji, zapozyczonej z jezyka potocznego, sa bardzo skom-
plikowane i niejednorodne; nie czynia zatem z tego terminu pre-
cyzyjnego narze¢dzia pracy teoretyczno badawczej. Wystarcza bo-
wiem przypomnie¢ normalnie wymieniane cechy handlu zagra-
nicznego, azeby si¢ przekonaé¢ co do zupeilnej nieprzydatnos$ci tego
terminu w teorii ekonomii. Przez handel zagraniczny okresla si¢
bowiem w tym wypadku zespoly zjawisk, wyst¢pujacych w zwiaz-
ku z:

a) ograniczona przenos$noscig czynnikéw wytworczych,

b) istnieniem wtlasnego systemu monetarnego i wtlasnej poli-
tyki monetarnej,

c) prowadzeniem wtlasnej polityki gospodarczej,

* R F. Harrod: ,International Economics”, London 1933 r. Rozdz. 1,

§ 3 ,Distinguishing Features of International Transactions".
B. Whale: , International Trade", London 1934 r. Introduction.
J. C. Gilbert — op. c.
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d) odrgbnoscia warunkow produkeji i konsumcji w poszcze-
gblnych krajach,

e) istnieniem wysokich kosztow transportu towaré6w w obrocie
pomiedzy krajami.

Jak bedzie o tym nizej, nieokre$lnos¢ i wielocechowos$¢ tej
definicji handlu zagranicznego =zachgcity niektorych spomigdzy
teoretykow eckonomii do traktowania wymiany mig¢dzynarodowe;j
w ramach ogdlnej teorii lokalizacji (Ohlin); jest to logiczng konse-
kwencjg przyjecia definicji handlu zagranicznego, uzywanej w je¢-
zyku potocznym.

Przerzucajac jednak catkowicie teori¢ handlu zagranicznego
do teorii lokalizacji, pozostawiamy w ten sposob bez nalezytego
opracowania odcinek ckonomii, ktory nie majac wprawdzie odpo-
wiednika w zyciu realnym umozliwia nam jednak zrozumienie nie-
ktorych bardzo skomplikowanych zaleznosci, wystepujacych w go-
spodarstwie przestrzennym.

Mam na mys$li w tym wypadku teori¢ wymiany towarowej po-
migdzy poszczegdlnymi osrodkami lokalnymi przy zalozeniu braku
przenos$nosci czynnikow wytwoérczych (zalozenie II). Dla tego wias-
nie wypadku proponuj¢ zatrzymac¢ nazwe¢ teorii handlu zagranicz-
nego, chociaz doskonale zdaj¢ sobie spraw¢ z tego, ze omawiana
teoria moze mie¢ inng nazwe, zapozyczona ze stownika jezyka po-
tocznego, wzglednie nawet moze nie mie¢ zadnej specjalnej nazwy.

Pomijajac kwesti¢ przyjecia tego czy innego terminu, klasyfi-
kacja, ktora obecnie proponuj¢, ma t¢ niewatpliwie zalete, ze gra-
nice poszczegodlnych klas utworzonych na jej podstawie sa S$cisle
okreslone, za$ zespoly zjawisk, nalezacych do poszczegolnych klas
tworza jedna logicznie ze soba powigzana catosc.

Teoria wymiany (teoria eckonomiki bezpsrzestrzennej,
odpowiadajgca zalozeniu III). Zaktadamy w tym wypadku dosko-
nala przenosnos$¢ zaréwno czynnikow wytworczych, jak i towarow
gotowych (ustug). Ten dzial ekonomiki obejmuje prawie calg eko-
nomi¢ tradycyjna.

Zestawiajac przestrzenng klasyfikacj¢ zjawisk gospodarczych
z innymi kryteriami podziatu, otrzymujemy poszczegdlne ,rozdzia-
ty" teorii handlu zagranicznego, ktére mozemy zatytulowac¢ np.
W nastepujacy sposob:

a) statyczna i dynamiczna teoria handlu zagranicznego,

b) zjawiska pieni¢zne w handlu zagranicznym (bilans handlo-
wy 1 platniczy, kurs walut itp.),

® Ktoére nie koniecznie odpowiadaja terytoriom niezaleznym pod wzgle-
dem politycznym.
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c¢) wymiana mi¢dzynarodowa w ramach poszczegdlnych ustro-
jow gospodarczych (gospodarka liberalna, planowa),

d) charakter celéw a kierunek wymiany mi¢dzynarodowej
(analiza poszczegdlnych argumentéw protekcjonistycznych),

e) handel zagraniczny w ramach cyklu koniunkturalnego itp.

W odroéznieniu od definicji handlu zagranicznego, zapozyczonej
z jezyka potocznego, zaleta definicji ,,celowej" jest wlaczenie teorii
wymiany mi¢dzynarodowej do ogdlnej teorii ekonomii. Teoria han-
dlu zagranicznego staje si¢ zatem jednym z ogniw ogoélnej teorii,
co umozliwia nam wykorzystanie wiadomos$ci teoretycznych, zdo-
bytych w pozostatych cze¢éciach ekonomiki (np. w ramach teorii
wymiany). Doswiadczenie zdobyte na terenie innych nauk (np. ma-
tematyki i chemii) przemawia rowniez za utworzeniem wlasnej
terminologii ekonomicznej, dostosowanej jedynie do potrzeb tej
nauki bez stalego ogladania si¢ na znaczenie poszczegdlnych ter-
mindéw w jezyku potocznym.

Powyzej przytoczone uwagi w zwiazku z terminologia nauko-
wa moglyby si¢ wyda¢ zbyteczne (ze wzgledu na niesporno$¢ za-
gadnienia), gdyby w praktyce naukowo-badawczej nie popetniano
licznych btedow terminologicznych. Przyjrzyjmy si¢, w jaki spo-
sob kwestia terminologiczna w zakresie handlu zagranicznego zo-
stala rozwiazana przez autor6w, zajmujacych si¢ specjalnie tym
dziatem ekonomii teoretycznej. Ponizej zamieszczone omoéwienie
nie pretenduje — rzecz jasna — do zupelnego wyczerpania ma-
teriatu (do kompletnosci).

Wydaje mi si¢, ze mozna wyodrgbni¢ trzy zasadnicze sposoby
zdefiniowania handlu zagranicznego a mianowicie:

1. okreslenie wymiany mig¢dzynarodowej przez uwydatnienie
nieprzenos$no$ci czynnikéw wytworczych w stosunkach miedzyna-
rodowych. Znajdujemy definicj¢ tego typu w pracach ekonomi-
stow, nalezacych do szkoty klasycznej. Jest ona identyczna z za-
proponowanym przeze mnie okre$leniem pojgcia handlu zagranicz-
nego;

2. wyznaczenie granic teorii wymiany mig¢dzynarodowej na
podstawie definicji, uzywanej w je¢zyku potocznym;

3. utozsamienie wymiany mig¢dzynarodowej z teoria lokalizacji.

Ponadto mozna wyodrgbni¢ czwarta grupg¢, do ktdérej naleza
prace autoréw, nie podajacych explicite definicji handlu zagra-
nicznego oraz nie ustalajacych granic teorii tego zjawiska.

Rozpatrzmy nieco doktadniej kazdy z powyzej wymienionych
punktow.

7 Chodzi tu nie tyle o bledy, ile o tworzenie, niecelowej terminologii,
utrudniajacej prac¢ naukowo badawcza.
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Klasyczna definicja handlu zagranicznego.

Jak zaznaczylem wyzej definicja handlu zagranicznego w ujg-
ciu klasykéw opiera si¢ na spostrzezeniu braku mobilnosci czynni-
kow wytworczych (pracy i kapitatu) w stosunkach migdzynarodo-
wych.® Np. na str. 105 ,Zasad Ekonomii Politycznej i Podatkowej"
Ricarda czytamy: ,,Doswiadczenie... wskazuje, ze emigracje kapi-
talow hamuja urojone lub tez istotne obawy o kapitat, ktory nie
pozostatby pod bezposrednig kontrolg wiasciciela, oraz wrodzona
kazdemu niech¢¢ do opuszczenia miejsca urodzenia i stosunkow
rodzinnych, do wyzbycia si¢ starych przyzwyczajen, do poddania
si¢ obcym wtadzom i nowym prawom". Twierdzenie o analogicznej
treci znajdujemy réwniez na stronie 103.°

Nie ulega jednak watpliwosci, ze klasycy zdawali sobie spra-
we¢ z pewnej nierealnosci przyjetych przez siebie zatozen. Nie ro-
bili oni réwniez zasadniczej réznicy pomie¢dzy wymiang migdzy-
narodowa a wymiang mi¢dzyregionalng. Znajdujemy stad w pra-
cach Hunie i Bastable utozsamienie wymiany mi¢dzynarodowe;j
z wymiang mig¢dzylokalna, w pracah za§ Cairnes — potraktowanie
handlu zagranicznego, jako specjalnego wypadku wymiany pomig-
dzy niewspolzawodniczacymi ze sobg zespotami produkcyjnymi
(,non-competing productive groups").

Powyzej zreferowane stanowisko klasykow wydaje mi si¢ cal-
kowicie racjonalne. Uwazam bowiem za trafny i szczg$liwy pomyst
oparcia definicji handlu zagranicznego na braku mobilnosci czyn-
nikow wytworczych. Jest rzecza samg przez si¢ oczywista, ze po-
jecie handlu zagranicznego nabiera w tym wypadku innego zna-
czenia i tre$ci, niz w razie postugiwania si¢ terminologia, zapozy-

® Encyklopaedia of the Social Sciences — op. c. ,,To bring out sharply
the consequence of immobility in the factors of production the classical wri-
ters assumed that there was absolutely no international mobility of the factors
and that there was sufficient internal mobility to equalize the value producti-
vity of each factor in all its employments" (Viner).

J. C. Gilbert — op. c. ,,The cornerstone of the classical theory was the
assumption of perfect internal mobility and complete international immobility
of the factors of production".

Palgrave's Dictionary — op. o.: ,, The difficulty of moving labour and
capital is regarded as the couse of the peculiar features of foreign trade".

 Gdyby zyski z kapitalu umieszczonego w Yorkshire przewyzszaly zyski
z kapitalu umieszczonego w Londynie, kapital przenidstby si¢ szybko z Londynu
do Yorkshiru, co w wyniku datoby wyrdéwnanie zyskow. Natomiast gdyby
skutkiem zmniejszenia si¢ wytworczo$ci na ziemiach angielskich podniosty si¢
place robocze, a spadly zyski, to nie wynikaloby stad, by kapitat i ludnos$¢
musiaty przenie$¢ si¢ nieodzownie z Anglii do Holandii, Hiszpanii lub Rosii,
gdzie zyski sa wyzsze".

10 »Encyklopaedia of the Social Sciences", op. c, str. 200. ,International
Trade" (Theory).



104* Dr Aleksy Wakar

czong ze stownika jezyka potocznego. Nalezy jednak pamigtaé
o tym, ze o przyjeciu lub odrzuceniu terminu decyduje jego celo-
wos¢ naukowa, nie za$ istnienie odpowiednika w jezyku potocznym.

B. Ohlin w swym: ,Interregional and International Trade
ostro krytykuje stanowisko klasyczne] teorii handlu zagranicznego.'
Migdzy innymi zarzuca jej nieuwzglednienie mig¢dzynarodowego
ruchu czynnikéw wytworczych, co rzekomo stoi w sprzecznos$ci
z zalozeniem zupelnej mobilno$ci czynnikéw wytworczych w gra-
nicach poszczegolnych krajow. Jak to wynika z powyzej zamiesz-
czonych uwag, zarzut Ohlina nie jest trafny. Bowiem zatozenie nie-
przenos$nosci czynnikow produkcji w ujeciu klasykow bynajmniej
nie pretenduje do doktadnego odzwierciadlenia proceséw rzeczy-
wistych. Przeciwnie, jest to zatozenie ,robocze", ktore — wydaje
mi si¢ — nie stoi w spreczno$ci z zatozeniem o kompletnej mobil-
nosci czynnikéw wytworczych w granicach poszczegdlnych krajow.
Przez zatozenia sprzeczne nazywamy takie zatozenia, ktore wzajem-
nie siebie wykluczaja (np. A=B; B=C; A=t= C). W rozpatry-
wanym wypadku nie chodzi jednak o sprzeczno$¢ zatozen, lecz je-
dynie o prawdopodobienstwo praktyczne takiego stanu rzeczy, przy
ktorym wzglednej tatwosci przesuwania si¢ czynnikoéw produkcji
na terenie panstwa nie odpowiada latwos¢ przenoszenia tych czyn-
nikow z jednego kraju do drugiego. Opierajac si¢ na ré6znym stop-
niu mobilnoéci czynnikéw wytworczych w pierwszym i drugim wy-
padku  wolno nam jednak abstrahowa¢ od ruchu czynnikow wy-
tworczych pomiedzy krajami. Jak powiedziatem, jest to hipoteza
robocza, ktéra w dalszych konsekwencjach powinna by¢ skorygo-
wana przez uwzglednienie rowniez przenosnosci czynnikow pro-
dukcji w stosunkach mig¢dzynarodowych. Nalezy pamigta¢ jednak
o tym, ze dokladna wiedza o zjawisku zdobywa si¢ nie od razu,
teoria za§ wymiany mig¢dzynarodowej w ujeciu klasycznym nie ro-
$ci sobie pretensji do powiedzenia ostatniego stowa w teorii gospo-
darstwa przestrzennego.

Drugi zarzut Ohlina, skierowany pod adresem klasycznej teorii
handlu zagranicznego, podkresla pewna nieckonsekwencje, popel-
niang przez autorow, nalezacych do tego kierunku. Mianowicie na

"' B. Ohlin: ,Interregional and Internationale Trade". Appendix III,
,,.Criticism of the Classical Theory of International Trade".

Roéwniez w ,,Weltwirtschaftliches Archiv (1927) w artykule pt.: ,Ist eine
Modernisierung der Aussenhandelstheorie erforderlich".

2. Ohilin nie zaprzecza istnienia niejednakowej mobilno$ci czynnikow

wytworczych. Zdaniem Ohlina przeno$nos$¢ czynnikdéw wytworczych jest wigk-
sza w obregbie jednego osrodka lokalnego, niz pomigdzy réznymi osrodkami te-
rytorialnymi.
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str. 589 swej ksiazki'’ Ohlin zamieszcza nastepujaca uwage: Jest
rzeczg ogolnie znang, ze tradycyjna teoria opiera si¢ na zatozeniu
nieprzenosno$ci (praktycznie rzecz biorqc) kapitatu i pracy w sto-
sunkach mi¢dzynarodowych. Stad sprawia nam pewng niespodzian-
kf; znalezienie rozdzialu w ksigzce Bastable,'* w ktérym autor oma-
wia mig¢dzynarodowe ruchy kapitalu, nie powiedziawszy ani slowa
o tym, w jakim stopniu uwzglednienie tych ruchéw zmniejsza po-
prawnos$¢ zasadniczych argumentoéw, zamieszczonych w poprzed-
nich rozdziatach. Liczni ekonomisci z Harvardu z profesorem
Taussigem na czele — kontynuuje swoje wywody Ohlin — przy-
czynili si¢ wybitnie do wyjasnienia istoty i skutkow mig¢dzynarodo-
wego ruchu kapitatdow". Ohlin zarzuca im shlusznie, ze ,nie zasta-
nowili si¢ oni nad pytaniem, czy i w jakim zakresie uwzglednienie
przenos$nosci kapitalu wymaga modyfikacji teorii handlu zagra-
nicznego, opartej na zatozeniu braku ruchu kapitatow pomigdzy
krajami".

Powyzej omowiony zarzut Ohlina jest niewatpliwie uzasad-
niony. Nie ulega bowiem watpliwosci, ze w trakcie badan nie wol-
no zmienia¢ tresci zalozen. Jezeli okreslamy zatem handel zagra-
niczny, jako stan rzeczy, ktory wyklucza przenoszenie czynnikow
wytworczych z kraju do kraju, teoria transferu (jako teoria prze-
noszenia kapitalu) powinna si¢ znalez¢ poza ramami wlas’ciwej teorii
wymlany mi¢dzynarodowej. Grzech ten przeciwko logice i popraw-
nosci klasyfikacji popelniaja prawie WSszyscy ekonomi$ci, zajmuja-
cy si¢ specjalnie teorig handlu zagranicznego.

Na podkreélenie zastuguje okoliczno$é, ze merytoryczna tre§é
teorii wymiany migdzynarodowej jest zwykle jednakowa bez wzgle-
du na to, jaka deflmch handlu zagranicznego dany autor przyj-
muje (Jedyny znany mnie wyjatek stanowi powyzej cytowana ksigz-
ka Ohlina). Uwaga ta dotyczy w pierwszym rzg¢dzie autordéw, sto-
sujacych definicj¢ ,,stowna" handlu zagranicznego: zazwyczaj bo-
wiem definicja stlowna obowigzuje autora tylko w pierwszym roz-
dziale traktatu (w rozdziale, w ktéorym jest omawiana), natomiast
w nastgpnych rozdziatach przyjmowane sa implicite wzglednie ex-
plicite zalozenia klasyczne o nieprzenos$nosci czynnikéw wytwor-
czych ze wszystkich skutkami logicznymi, ktore z tego zalozenia
wynikaja. Rowniez pisarzy, pomijajagcy milczeniem zagadnienia
terminologiczne, w istocie rzeczy w kwestiach handlu zagraniczne-
go zajmuja stanowisko identyczne z klasykami.

13 B. Ohlin: ,Interregional and International Trade". London, 1935.

4 C. F. Bastable: ,,The Theory of International Trade. With some of its
application to economic policy", London, 1903.
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Definicja ,stowna" handlu zagranicznego.

Postugiwanie si¢ terminologia slowna, oparta na analizie po-
szczegblnych termindéw, uzywanych w jezyku potocznym, jest oczy-
wistg niedorzecznoscig. Pomimo to ,lingwistyczne" podej$cie do
zagadniefi terminologicznych jest, jak wiemy, bardzo rozpowszech-
nione, zwlaszcza jezeli chodzi o teori¢ wymiany m1¢dzynar0dowej
ekonomisci, ktorzy sa wolni od tego grzechu, stanowia raczej wy-
jatek z ogodlnej reguty. Najbardziej charakterystyczne przyktady
stownego podejscia do probleméw terminologicznych znajdujemy
w pracach Hodgsona, Harroda, Whale i Haberlera.

Stanowisko Haberleral5w kwestii terminologicznej jest
chwiejne. Z jednej strony aprobuje on poglady szkoty klasycznej,
opierajacej definicj¢ handlu zagranicznego na zasadzie nieprzenos-
nosci czynnikow wytworczych w stosunkach migdzynarodowych.
Zarzuca jedynie szkole kalsycznej zbyt ,naiwne" potraktowanie
owej zasady. Jednakze w dalszych rozwazaniach Haberler odste-
puje od definicji klasycznej, tworzac wlasng definicj¢ handlu za-
granicznego, w ktorej wystgpuje wyraznie czynnik slowny. Np. na
str. 6 ksigzki Haberlera czytamy: ,,Brak przenos$nosci pracy i ka-
pitalu w zadnym wypadku nie moze by¢ jedynym kryterium defi-
nicji handlu zagranicznego. Byly wysuwane roézne inne alternatywne
kryteria, jak to: istnienie odrgbnych ustrojow pieni¢znych, wzgled-
nie samodzielne kontrolowanie polityki pienigznej W poszczegol-
nych krajach. Kazda z tych definicji zwraca uwage¢ na rozne cechy
zjawiska; zbadamy je wszystkie w odpowiedniej kolejnosci. Zasta-
nowianie si¢ jednak nad tym, ktora z tych cech stanowi poprawne
kryterium handlu zagranicznego, pozbawione jest sensu'.

Powyzej przytoczona cytata moze by¢ zrozumiana — wydaje
mi si¢ — jedynie w ten sposob, ze zjawisko handlu zagranicznego
w ujeciu Haberlera jest niezmiernie skomplikowane. Zawiera ono
w sobie bardzo r6znorodne cechy, np.: zmniejszong przenos$nos¢
czynnikow wytworczych, niezalezno$¢ aparatu pieni¢znego i poli-
tyki monetarnej. Kazda z tych cech wzigta z osobna charakteryzuje
z okre$lonego punktu widzenia gospodarcza istot¢ wymiany mig-
dzynarodowej, zadna z nich nie moze by¢ zatem pomini¢ta w kom-
pletnej teorii handlu zagranicznego.

Skad jednak otrzymuje Haberler wiadomosci o poszczegdlnych
cechach wymiany mig¢dzynarodowej? Wydaje mi si¢, ze zrddltem
tych wiadomos$ci moze by¢ jedynie stowna analiza odpowiedniego
terminu, uzywanego w jezyku potocznym.

!5 Gottfried Haberler: .,.Der internationale Handel". Berlin, 1933.
6 G. Haberler: ,,The Theory of International Trade", London 1935 r.
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W odréznieniu od Haberler znacznie bardziej zdecydowane
stanowisko w omawianej kwestii terminologicznej zajmuja trzej
angielscy ekonomisci: R. Harrod, B. Whale i R. Hodgson.

Poglady Harroda  dadza si¢ streSci¢ w nast¢gpujacy spo-
sob. Teoria wymiany mi¢dzynarodowej jest zdaniem tego autora
czg$cig sktadowa ogoélnej teorii ekonomii. Zajmuje si¢ ona trans-
akcjami, powodujacymi przekroczenie granicy narodowej; bada za-
tem ruch towarow, kapitalow i ludzi po przez granice poszczego6l-
nych krajow. Jednakze zjawiska te przebiegaja w zblizony réwniez
sposoéb wewnatrz poszczegdlnych krajow, jezeli rozpatrujemy ruch
towarow, ludzi i kapitaldow po przez granice wojewddztw, powia-
tow, wzglednie jakichkolwiek innych jednostek terytorialnych. Wy-
nika stad, ze badajac warunki handlu zagranicznego nalezy poznac
specyficzne cechy tego handlu, roéznigce go od wymiany migdzy-
lokalnej. Harrod ujmuje je w nast¢pujacych trzech punktach:

1. wynagrodzenie pracy w roznych krajach nie dazy do wy-
rownania si¢ (zmniejszona mobilno$¢ czynnikow wytworczych);

2. podtoze zycia gospodarczego jest niejednakowe w poszcze-
gblnych krajach (niejednakowa polityka podatkowa, kredytowa,
komunikacyjna itp.);

3. rozne systemy walutowe oraz niejednakowa polityka pie-
ni¢zna w poszczegdlnych panstwach.

Jest rzecza bezposrednio oczywista, ze swoja definicj¢ handlu
zagranicznego opiera Harrod na analizie odpowiedniego terminu,
uzywanego w jezyku potocznym.

Jezeli chodzi o merytum rzeczy, definicja Harroda, odbiega-
jac od definicji klasycznej, posiada zasadnicze cechy wilasciwe teo-
rii lokalizacji; zbliza si¢ ona przeto do definicji wymiany mig¢dzy-
narodowej w uje¢ciu Ohlina.

B. Whale?’ ujmuje zagadnienie przedmiotu handlu zagra-
nicznego w sposob zblizony do Harroda. Na poczatku ksiazki za-
pytuje on mianowicie, czy teoria wymiany mig¢dzynarodowej za-
sluguje na wyodrgbnienie z ogoélnej teorii ekonomii politycznej.

'7 R. F. Harrod: ,International Economics". London 1933. Wstep §§ 2 i 3.

" Op. c. str. 5. ,Clearly if international economics is to be justified as
a proper subject of study, it is necessary to show that the transactions entered
on the British inventory have attributes which make them differ substantially
from transactions recorded in any of the similar inventories which might be
drawn up on boundaries not coincident with national frontiers".

Wbrew powyzej omoéwionej definicji, Harrod ujmuje zagadnienie han-

dlu za§raniczneg0 w sposob tradycyjny (klasyczny).

20 Barrett Whale: ,International Trade". London 1934, second impres-
sion. Str. 255.
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B. Whale odpowiada pozytywnie na powyzsze pytanie; uwaza bo-
wiem, ze handel zagraniczny tworzy kompleks zjawisk zasadniczo
odrgbnych od innych zjawisk ekonomicznych. Cechy umozliwiajace
Whale'owi okre$lenie handlu zagranicznego sa niewatpliwie uzgod-
nione przez niego z definicja tego zjawiska w jezyku potocznym.
Sa one nastepujace: 1. zmniejszona przeno$no$¢ czynnikow wytwor-
czych w stosunkach mig¢dzynarodowych; 2. odrebnos¢ celéw poli-
tyko-gospodarczych; 3. odmienny ustrdj pieni¢zny w poszczegodl-
nych krajach; 4. wigksze odlegtosci w handlu zagranicznym.

Widzimy, ze za wyjatkiem punktu czwartego podkresla Whale
te same cechy charakterystyczne dla handlu zagranicznego, co
i Harrod; obaj za$ opieraja swoje definicje na okre$leniu wymiany
mi¢dzynarodowej, zapozyczonym ze stownika jgzyka potocznego.

Moment stowny wystepuje jeszcze bardziej wyraznie w defi-
nicji handlu zagranicznego, ktoéra postuguje si¢ R. A. Hodgson
w swej pracy pt.: ,,An Introduction to International Trade and
Tariffs". Cel naszych studiow — pisze Hodgson — jest okreSlony
przez znaczenie, jakie nadajemy terminowi ,mi¢dzynarodowy".
Znaczenie tego terminu zalezy od sposobu okre$lenia pojgcia ,,na-
rod". Nieco dalej autor zaznacza, ze narodem nazywamy jednostke
polityczna, wzglednie terytorium pod jednym zarzadem.

Przyjawszy t¢ stowna, malto sprecyzowana definicj¢ handlu
zagranicznego, autor probuje ustali¢ realng tre§¢ wymiany miedzy-
narodowej. Nie nasladuje w tym wypadku szkoly klasycznej, uwy-
puklajacej szczegodlnie jaskrawo bark przenosnosci czynnikow wy-
tworczych pomigdzy krajami. Nie probuje réowniez wylicza¢ cech,
wyodrebniajacych handel zagraniczny spomig¢dzy innych zjawisk
ekonomicznych (jak to uczynili Harrod i Whale). Powotujac si¢ na
autorytet Bastable, Hodgson stwierdza, ze z bardziej ogo6lnego
punktu widzenia handel zagraniczny i wewng¢trzny sa szczegdlnymi
wypadkami wymiany ogolnej. Podlegaja one tym samym prawom,
stad analiza wymiany mig¢dzynarodowej nie powinna si¢ rézni¢ od

teorii wymiany miedzyregionalnej a nawet ,migdzyparafialnej". **

2R, A Hodgson: ,,An Introduction to International Trade and Tariffs",
London, 1932, 191 Str. ,,The scope of our study is determined by the meaning
which we give to the word ,international"”, and that will depend upon how
a ,nation" is to be defined for this purpose... By a ,nation" is generally
understood a political entity, a territory under one government; and this is
a sufficiently good working definition in most cases". Str. 3.

22 Hodgson — op. c. ,,We are in fact bound to recognize that, from the
wider point of view, international and domestic are both simply cases of ex-
change generally, subject to the same general laws, and that there is conse-
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Przyjecie stownej definicji handlu zagranicznego doprowadza
Bodgsona do utozsamienia teorii wymiany mig¢dzynarodowej z teo-
rig lokalizacji, stad nalezatoby zaliczy¢ go do ,kierunku Ohlinow-
skiego" w teorii handlu zagranicznego.

Wspomniane podobiefistwo dotyczy jednakze jedynie definicji,
gdyz sama teoria handlu zagranicznego Hodgsona mato si¢ rozni
od klasycznego ujecia tego zagadnienia. Innymi stowy wbrew defi-
nicji Hodgson nie rozwinat teorii wymiany mig¢dzynarodowej w ra-
mach ogolnej teorii lokalizacji, jak to uczynil Ohlin. Teoria handlu
zagranicznego Hodgsona nie moze by¢ zatem traktowana na rowni
z teorig Ohlina (pomimo pewnego, raczej zewng¢trznego podobien-
stwa).

Z powyzszego wynika, ze przyjecie definicji handlu zagranicz-
nego zapozyczonej ze stownika jezyka potocznego, nie okresla
w wigkszosci wypadkow konkretnej tresci teorii tego zagadnienia.
W ramach tej definicji poszczegélni autorzy stawiaja dodatkowe
zatozenia, ktore zblizaja teori¢ wymiany mig¢dzynarodowej do teorii
gospodarstwa przestrzennego, wzglednie do teorii handlu zagra-
nicznego w ujeciu klasycznym. Za najbardziej skonczona teorig
pierwszego rodzaju uwazam teori¢ wymiany mig¢dzynarodowej
w opracowaniu Ohlina.

W ten spos6b od definicji ,,stownej", nieprecyzyjnej i nieprzy-
datnej dla badan teoretycznych po czeSci podswiadomie powraca-
my do definicji ,celowej", zgodnej z zalozeniami przyjetymi na
str. 99*—100* (zalozenie 1 wzglednie 3). Swiadczy to o tym, ze
tylko taka definicja moze stanowi¢ pozyteczne narzg¢dzie pracy
naukowo-badawczej.

Utozsamienie wymiany mig¢dzynarodowej
z teoriag lokalizacji.

B. Ohlin jest jedynym znanym mnie przedstawicielem tego
kierunku. Wprawdzie w pracach powyzej cytowanych autoréw
(Harroda i Hodgsona) znajdujemy proby utozsamienia handlu za-
granicznego z teoria lokalizacji; proby te jednak nigdy nie wykra-

quently, no need to evolve a basically different theory to account for interna-
tional trade" (Bastable — The Commerce of Nations, ed. Gregory, Chapter I).

The theoretic analysis of international trade must, therefore, proceed on
the same lines as the analysis of exchange in general. ,International value is
regulated just as inter-provincial or inter-parishional value is" — and nations
can no more than persons, resist or evade the imperatives of economic law
— str. 6.
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czajg poza granicy deflnlcp i nie stwarzaja& przeto podstaw dla po-
zytywnej teorii wymiany migdzynarodowej.

Ohlin jest pierwszym 1 bodajze Jedynym autorem, ktory kon-
sekwentnie zbudowal teorlq handlu Zagranlcznego w ramach ogol—
nej teorii lokahzacp Znaczna czg¢$¢ ksigzki Ohlina jest poswigco-
na teorii umiejscowienia czynnikéw produkcji oraz teorii przeno-
szenia kapitalu (teoria transferu). Poglady Ohlina na zakres i zna-
czenie teorii handlu zagranicznego sa zupeilnie okreslone. Nie waha
si¢ on powiedzie¢, ze ,.the theory of international trade is nothing
but internationale Standortslehre"?”

W zwiazku ze stanowiskiem, zajetym przez Ohlina nasuwaja
si¢ nastgpujace uwagi:

Nikt nie bedzie zaprzeczal, ze ogolna teoria gospodarstwa prze-
strzennego, ktora Ohlin nazywa teorig handlu migdzyregionalnego
i migdzynarodowego, powinna stanowi¢ przedmiot odrgbnych stu-
diow w zakresie ekonomii teoretycznej.

Oczywista jest rowniez celowo$¢ studiow nad gospodarstwem
bezprezstrzennym (tradycyjna ekonomia polityczna).

Powstaje jednak pytanie, czy wystarcza tych dwoch koncepcji
»przestrzennych" dla celow naukowo-badawczych. Rozwoj ekono-
mii politycznej daje na to pytanie odpowiedz przeczaca. Zupelnie
celowo — wydaje mi si¢ — stworzono posrednio ogniwo w teorii
gospodarstwa przestrzennego, oparte na zatozeniu nieprzenos$nosci
czynnikow wytwoérczych. Ogniwo to, odpowiadajace w terminologii
tradycyjnej wymianie mig¢dzynarodowej, umozliwia nam wykorzy-
stanie w teorii lokalizacji wiadomos$ci zdobytych w ramach ogdlne;j
teorii ekonomii (bezprzestrzennej) oraz ulatwia nam rozwigzywa-

2 Jezeli chodzi o meritum zagadnienia, stanowisko wymienionych auto-
row przypomina stanowisko niektérych pisarzy szkoty klasycznej. Poréwnaj
str. 103%*.

2 J. C. Gilbert w artykule pt.: ,The Present Position of the Theory of
International Trade", zamieszczonym w , The Rewiew of Economic Studies",
Vol. III, 1935—36 r. wymienia Karola Iversona, jako pisarza, ktoéry ,adopts
the tame approach as Professor Ohlin" — (,,Aspects of the Theory of Inter-
national Capital Movements. By Carl Iverson. Copenhagen, 1935, str. 536).

» B. Ohlin — op. c. ,While the importance of the existence of interna-
tional factor mobility in connection with the theory of international trade
does not seem to have been sufficiently appreciated, the assumption of free
inland movements errs in the opposite direction. The mobility of capital and
labour within individual countries is by no means as complete as assumed by
orthodox economists. This part of their theory needs to be completed in view
of the division of countries into more or less sharply divided regions and
a lack of mobility in general. International trade should be regarded as a spe-
cial case within the general concept of interregional, or perhaps rather inter-
local trade. It is only thus that one can claim to have sufficiently elucidated
the geographical or territorial element in price formation. The theory of in-
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nie pewnych konkretnych zagadnien we wszystkich tych wypad-
kach, kiedy istotnie mozemy abstrahowac¢ od mobilnosci czynnikow
wytwoérczych.

Tradycyjna ekonomia bezprzestrzenna powinna by¢ uzupet-
niona — moim zdaniem — przez dwa dodatkowe ,,szczeble", a mia-
nowicie przez 1. teori¢ gospodarstwa, w ktorym doskonata mobil-
nos¢ posiadaja jedynie towary gotowe (teoria handlu zagranicznego)
oraz przez 2. teorlf; gospodarstwa przestrzennego, w ramach kto-
rego mobilne s3a rowniez czynniki wytworcze (teoria lokalizacji).
Wysuwajac powyzsze twierdzenie, reprezentuj¢ niewatpliwie po-
glady najbardziej rozpowszechnione.

Odrgbno$¢ natomiast pogladow Ohlina polega na tym, ze za-
dawala si¢ on tylko jednym uzupeinieniem gospodarki bezprze-
strzennej (teorig lokalizacji). Stad brak w konstrukcji teoretycznej
Ohlina specjalnego odpowiednika dla terminu ,handel zagranicz-
ny": Ohlin utozsamia teori¢ wymiany mi¢dzynarodowej z teoria
lokalizacji.

Czy Ohlin ,stusznie" postgpuje, rezerwujac dla teorii gospo-
darstwa przestrzennego obok terminu ,teoria lokalizacji" rowniez
termin ,,handel mig¢dzyregionalny i mig¢dzynarodowy"? Na powyz-
sze pytanie nie mozemy da¢, rzecz jasna, obiektywnej odpowiedzi,
gdyz nazwa danego zespolu zjawisk moze by¢ taka, czy inna. Dys-
kusja z Ohlinem powinna by¢ prowadzona jedynie w plaszczyznie
celowosci uwzglednienia wzglednie pominigcia ,,poSredniego ogni-

a". Jezeli z tych czy innych powodow to ,,posrednie ogniwo" zo-
stanie uwzglednione, dla niego wtlasnie — wydaje mi si¢ — nalezy
zarezerwowac termin ,handel zagraniczny", gdyz termin ,lokali-
zacja ,,pasuje" lepiej do teorii gospodarstwa przestrzennego w jak
najbardziej ogoélnym ujeciu.

Na zakonczenie nalezy poswigci¢ parg stow autorom, ktorzy
w swych pracach, posw1¢conych teorii wymiany m1qdzynar0dowej,
pomingli zagadnienie granic tego problemu. Nie wydaje mi si¢ to
celowe, gdyz zasady klasyfikacji i terminologii ekonomicznej nie
sg dotychczas definitywnie ustalone. Nie wolno zatem zaktadaé, ze
kazdy doktadnie wie (z samej nazwy), jaka jest tres¢ i zakres ba-
danego problemu. Wydaje mi sig, ze pominigcie definicji handlu
zagranicznego w niektorych przynajmniej wypadkach moze by¢

ternational trade is nothing but internationale Standortslehre.
The fact that nobody has attemped to construct a theory of domestic localisa-
tion in comparative cost terms would seem to suggest that a uniform treatment
of the whole localisation problem along classical lines would be very difficult".
Appendix III, str. 589.
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utozsamione z definicja slowna tego problemu. Spomiedzy pisarzy,
ktorzy nie podaja explicite okre§lenia wymiany mig¢dzynarodowej,
wymieni¢ dla przyktadu Taussiga™

Celem niniejszego artykutu bylo zwrdécenie uwagi czytelnika
na dziwng sprzeczno$¢, ktéra zachodzi pomigdzy ogolnie uznanymi
zasadami klasyfikacji 1 terminologii ekonomicznej a uzyciem tych
zasad w konkretnym wypadku (w wypadku handlu zagranicznego).
Artykul modj nie wyczerpuje oczywiscie calosci odpowiedniego ma-
terialu, gdyz zbadalem jedynie poglady tych autoréw, ktorzy
w ostatnich latach zajmowali si¢ specjalnie problemami wymiany
mi¢dzynarodowej (wyjatek stanowi kierunek klasyczny).

Dla uniknigcia nieporozumienia zaznaczg¢, ze zaproponowanag
przeze mnie definicj¢ handlu zagranicznego nie uwazam bynajmniej
za ,najlepsza" i za ,jedynie poprawng". Jest to bowiem definicja
»celowa", celowos¢ za$ moze by¢é zawsze poroOwnywana, wazona,
a zatem kwestionowana.

2 F.W. Taussig: ,Internationale Trade", New-York, 1927. Wprawdzie na
stronie 10 tego traktatu znajdujemy wzmiank¢ nastgpujacej tresci: ,,The cir-
cumstance that gives to international trade its outstanding characteristics is
the lack of free movement between the trading countries and the consequent
possibility of great divergencies between the returns to labor in them", — nie
jest to jednak kompletna definicja handlu zagranicznego.





